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Karl Kiibel Stiftung fiir Kind und Familie
Dem Stifter Karl Kiibel (1909-2006) war es ein

groBes Anliegen, besonders die Eltern mit Babys tervetuloa
und Klemkm.dern zu starken, damit sie einen benvenuto A05p0 no>kasioBaTh
guten Start ins Leben haben. . . i

(oE- g% serdecznie witamy

Dafir setzt sich die Karl Kibel Stiftung fir Kind
und Familie weltweit ein. Und weil dies besser
gelingt, wenn viele zusammenarbeiten, hat die
Karl Kibel Stiftung Partner wie das Hessische
Ministerium flr Soziales und Integration. Denn
gemeinsam lasst sich fir Familien mehr
erreichen.

Stiftung/Thomas Neu

Aeiond ot 1o oo o et o A DROP IN(KLUSIVE)
Ein Willkommensort flr Eltern

Koordination Drop In(klusive) Hessen:

Karl Kbel Stiftung fiir Kind und Familie, mit Kindern bis 3 Jahre
Darmstadter StraBe 100
S s Wann: Mittwochs von 9 bis 11 Uhr

Tel.: (06251) 7005-0

E-Mail: Drop-In-Hessen@kkstiftung.de Wo: Katholisches Pfarrzentrum, Remise

HauptstraBe 42

Das Projekt ,Drop In(klusive) in Hessen" wird geférdert vom Hessischen 64711 Erbach

Ministerium fiir Soziales und Integration und der Karl Kiibel Stiftung ftr Kontakt: Caritas Zentrum/

Kind und Familie. Familienzentrum Erbach
Tel.: 06062 / 955 330
info@caritas-erbach.de
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Drop In(klusive) ist...

... ein offener und kostenfreier Treff flr alle Eltern
mit Sauglingen und Kleinkindern, die sich informie-
ren und austauschen, gemeinsam mit anderen El-
tern und Kindern spielen, essen und trinken wollen.
(deutsch)

... an open and free meeting place for all parents
with infants and young children who would like to
obtain information and exchange, play, eat and
drink together with other parents and children.
(englisch)

... tim ebeveynlere acik ve lcretsiz olan Ebeveynle-
rin bebekleriyle ve kiiglik gocuklari ile birlikte diger
ebeveynlerle fikir alisverisinde bulundugdu, yiyip igip,
cocuklarinin yasitlari ile birlikte oyun oynayacadi bir
bulugsmadir.

(tdrkisch)
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(arabisch)

... 3TO OTKpbITOE M becniaTHOe MecTo BCTpeun Ans
BCEX poauTenein c 4eTbMU rPyAHNUYKOBOIO M paHHero
MnajLlero Bo3pacToB. 34ecb Bbl MOXeTe nony4ynTb
OTBET Ha MHTepecytowme Bac Bonpockl, 06MeHATLCS
OMbITOM C APYrMMU POAUTENAMU, @ AETU - NMourpaTb
C APYrMMU AeTbMU. JIerkoe yroweHme u HanmuTku
npeaocTaBnsATCS.

(russisch)
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(persisch)

...0 Intalnire deschisa si gratuita pentru toti parintii
cu bebelusi si copii mici care doresc sa se informeze
si sa faca schimb de pareri, sa se joace, sa manance
si sa bea Impreuna cu alti parinti si copii.
(rumanisch)

... un espace ouvert et gratuit pour tous les parents
avec des enfants jusqu'a I'dge de trois ans, un lieu
de rencontre libre pour s'informer et échanger des
idées, pour jouer, boire et manger avec d‘autres
parents et enfants.

(franzdsisch)

... otwartym i bezptatnym miejscem spotkan dla ws-
zystkich rodzicdw z niemowletami i matymi dzieé¢mi,
ktorzy chcieliby zasiegna¢ informacji i porozmawiac,
pobawic sie, skorzystac z positku i napojéw wspdlnie
z innymi rodzicami i dzie¢mi.

(polnisch)

... un lugar de encuentro abierto al publico y gratu-
ito para todos aquellos padres de lactantes y nifios
pequefos que quieran informarse e intercambiar
impresiones, asi como jugar, comer y beber junto
con otros padres y ninos.

(spanisch)



